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Piezas y caracteristicas 
BOTON DE CONTROL DEL CICLO 

SELECTOR DE TEMPERATURA 

MACION DE SECADO 

BOTON DE 
ARRANQUE 

FILTRO DE PELUSA 

TAMBOR DE LA 
SECADORA 

PUERTA DE 
CARGADO 

PLACA DE LOS 
NUMEROS DE 
MODEL0 Y SERIE 

Llmple el tambor de la 
1 secadora con un patio 
1 humedo para aultar el 
, polvo del almacena- 

mlento 6 del transporte. 
I Vea su “Guta de la 
1 Secadora” por informa- 

cl6n de telas, del secado 
de prendas de cuidado 
especial, sugerencias 
para el secado y otros 
detalles. 

Copie aqui sus Nirmeros de Modelo y de Serie 
Tenga lista esta information cuando 

necesite servicio 6 cuando llame con una 
pregunta: Numero Completo de Modelo 
1. Numeros completer de Modelo y Serie [de 

la placa que se indica en la ilustracion). Ntimero Completo de Serie 
2. Fecha de compra que esto en su recibo. 

Copie esta information en estos espacios. 
Mantenga este folleto, su garantia. su recibo Fecha de Compra 
de compra, y su “Guia de la Secadora” en el 
Centro de Information de Secado en la parte 
de atras de la consola de su secadora. 

Compania de Servicio y 
Numero Telefonico. 
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sus 
Responsabilidades 
Lea culdadosamente esta “Guia de Uso 
y Cuidado” y su “Guia de la Secadora” 
por informaci6n importante de uso y 
seguridad. 

Usted es responsable personalmente de 
asegurarse que su secadora... 
l es instalada por un instalador calificado. 
l se le da el mantenlmlento correcto. 
l est6 instalada en un 6rea protegida del 

cllma. 
l est6 instalada y nivelada correctamente 

en una habltaci6n bien ventilada’ con 
un plso que pueda soportar el peso. 

l est6 conectada al tipo correct0 de en- 
chufe. fuente de energia electrica y 
tierra electrica? 

l est6 conectada correctamente a 10s sls- 
temas de combustible y escape.* 

l se usa solo para secados esperados nor- 
malmente de secadoras domesticas. 

l no se usa cuando pueden haber gases 
explosivos. 

l no es usada por nines, ni por cualquier 
persona que no pueda usarla 
debidamente. 

‘Par informaci6n completa vea las “lns- 
truccianes de Instolocl6nl 

l eSt6 localizada en un 6rea donde la 
..___. -..-_ -- .._. -.--._ 

temperatura es mayor de 45°F (7.2%). 

l PARA SU SEGURIDAD l 

SI HUELE A GAS: 
1. ABRA LAS VENTANAS. 
2. NO TOQUE LOS CONTAC- 

TOS ELECTRICOS. 
3. APAGUE CUALQUIER 

LLAMA. 
4. LLAME A SU SUPLIDOR DE 

GAS INMEDIATAMENTE. 

. PARA SU SEGURIDAD l 

NO ALMACENE, NI USE 
GASOLINA U OTROS VAPORES 
Y LIQUIDOS INFLAMABLES 
CERCA DE ESTE, 0 CUALQUIER 
OTRO APARATO DOMESTICO. 



Seleccionando un 
ciclo y arrancando 
su secadora 

Antes de arrancar su secadora, 
asegurese que su carga esta selec- 
cionada y cargada correctamente [Vea 
su “Guia de la Secadora”). Aseglirese 
qus la puerta est6 blen cerrada. 

clcl.o TEMPERATURA 
TIP0 DE CARGA SUGERIDO SUGERIDA 

ALQODONES - LINOS 
EXTRA PESADA - Sobrecamas. coberturas de 

colchon, colchonetas . . . . 
TELAS PESADAS - Toallas, jeans, panas, 

ropasdetrabalo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ALGODONES DE PESO MEDtANO - Sabanas, 

fundas de almohada, ropa lnterlor de 
algodan paiiales . . . . . . . . . 

ALGODONES DE PESO DGERO - Ropa interlor 
flna. telas de batlsta y organdt . . 

AUTOMATIC0 
REGULAR 

PLANCHADO PERMANENT& SINTEWOS Y MEZCLAS 
TELAS PESADAS - Ropa de trabaio. chaquetas. 

lmpermeables .: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
PLANCHADO PLANCHADO 

TELAS DE PESO MEDtANO - Camisas, ropa de PERMANENTE PERMANENTE 
juego, s6banas. pantalones . . . . . . . . . . . AUTOMATLO PESADA 

TEIAS DE PESO WERO- Ropa interior flna, ALTA 
blusas, vesttdos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PLANCHADO 
PERMANENTE 

PESADA 
ALTA 

TEJIDOS 
PESADOS - Algodones, rayones, metclas, PLANCHADO 

camlsetas, pantalones, camlsas . . . . . PLANCHADO 
PERMANENTE 

DE PESO LIGERO - Slntetlcos (pollester. acrilico, PERMANENTE 
PESADA ALTA 

etc.) y mezclas, ropa interlor flna, AUTOMATIC0 TEJIDOS 
blusas. vestldos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . DEWADOS BAJO 

lEl.AS DE PESO LIQERO Y DELICADOS PLANCHADO TEJIDOS 
Cortlnas de tela delgada 12 o 3) . . . . . . . . . . PERMANENTE DEUCADOS 
Gaza, encale, etc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . AUTOMATtCO SAJA 

CAUCHO, PLASYICO, TELAS SENSlYlVAS SECADO POR 
AL CALOR TIEMPO 

CAUCHO ESFONJOSO - Almohadas, brassleres, 
20-30 MINS. AIRE 

iuguetes de peluche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ESPONJE 
PUSTTCO - Corttnas de batio, manteles . . . . . . 20-30 MINS. 
TAPETESCONFORRODECAUCHO . . . . . . . . . . . . . . 40-50 MINS. 
OLEFINA. POUPROPILENO. NYLON TRANSPARENTF 15-20 MINS. 
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Seleccione un 
1. CICLO 

Glre el both de control, en cualquier 
sentido, para que apunte al ciclo y la 
poslcl6n que Ud. desea. Vea la p6gina 
6 por Informackk de 10s ciclos. 

Oprima el both para 
3. EMPEZAR 

La secadora empezar6 a darle vueltas 
a la ropa cuando Ud. oprlma el both 
para EMPEZAR. 

Fije el SELECTOR 
2. DE TEMPERATURA 

Gire el selector de temperatura a la 
temperatura de secado que necesite. 

Para detener y volver a 
arrancar la secadora 

Pam detener la secadora, abra la puerta 
(o gire el Bot6n de Control a APAGADO). 
Pam volver a armncar la secadora, 
cierre la puerta, selecclone el ciclo, sl es 
necesario, y oprlma EMPEZAR. 

El Bot6n de Control de Clolos debe apuntar hacla APAGADO cuando no se estL 
usando la seoadora. 
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Instrucciones de 
Los ciclos automhticos 

operach 

Los clclos autom6tlcos le permlten 
selecclonar el grad0 de sequedad que 
Ud. preflera para la ropa que est6 slendo 
secada. 

El Bot6n de Control se mueve y se 
detlene varias veces hasta que la carga 
llega a la poslci6n de secado que Ud. 
escogl6. Entonces el bot6n avanza auto- 
m6tlcamente a APAGADO y la secadora 
dela de dar vueltas. 

prenaas ae 
algod6n pesado y de peso mediano. La 

carga da vueltas sln calor 10s liltlmos 5 
mlnutos. Esto hate que la carga sea mas 
maneiable. 

Use 
PLANCHADO 
PERMANENTE 
AUTOMATIC0 
para secar 

telas de planchado permanente, tejidos. 
y slnteticos. Esta oarga da vueltas 10s til- 
llmos 10 mlnutos sln calor. Esto ayuda a 
prevenlr las arrugas. 

Para las prlmeras pocas cargas, flje el 
Bot6n de Control a un * en cualquiera 
de 10s ciclos autom6ticos. Cuando la 
secadora se detenga, toque las prendas 
secadas. 

l Si las prendas est6n m6s secas de lo 
que Ud. desea, use una poslci6n a la 
derecha del * la pr6xlma vez que 
seque una carga similar. 

l Si las prendas no est6n tan secas 
coma Ud. las qulere, use una posiclbn 
a la izquierda del * la pr6xlma vez 
que seque una carga similar. 

Secado por Tiempo 
Use el clclo de SECADO POR TIEMPO 

para cualquler carga que Ud. quiera 
secar por tiempo. Por ejemplo: cargas 
PeqUenas, articulos abultados, o 
CWtiCUlOs que van a ser esponiados 6 
sacudldos con la posicl6n de AIRE 
ESPONJE. 
l Gire el Bot6n de Control al numero de 

mlnutos que Ud. quiera -de 10 a 60. 
9 Los ultimos 5 mlnutos de este clclo son 

sin calor - un tlempo de enfrlamlento. 
Esto hate que la carga sea mas f6cil 
de manejar. 
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Sugerencias de secado Posicih de 
AIRE DE ESPONJE TUMBLE PRESS@ 

La secadora no calienta cuando el Se- 
lector de Temperatura est6 en la posici6n 
de AIRE DE ESPONJE. Esta poslci6n se 
puede usar para esponjar ropa de cama, 
manteles de plClstico, almohadas de 
caucho esponjoso, juguetes de peluche, 
zapatos de tenls, etc. 

La posici6n de TUMBLE PRESS quita 
arrugas de ropa seca, tal coma articulos 
que han estado empacados en una ma- 
leta, en un armario, 0 articulos que no 
se han sacado de la secadora. 

1. Gire el Selector de Temperatura a 
AIRE DE ESPONJE. 

2. Glre el Bot6n de Control al numero de 
mlnutos que Ud. qulera en el CICLO DE 
SECADO POR TIEMPO. 

3. Oprlma el Bot6n de Arranque. 

1. Gire el Bot6n de Control a TUMBLE PRESS. 
2. Glre el Selector de Temperatura a 

PLANCHADO PERMANENTE PESADA ALTA. 
3. Oprima el Bot6n de Arranque. 

La carga dar6 vueltas en aire caliente 
durante 10 mlnutos. Entonces el calor se 
apaga y la secadora sigue d6ndole vuel- 
tas a la carga durante 5 mlnutos m6s. 

Para melores resultados, use el TUMBLE 
PRESS para $610 unas pocas prendas a la 
vez. P6ngalas en perchas, o d6blelas 
apenas se detenga la secadora. 
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Cargas mixtas 

Cuando seque una carga con telas 
de diferentes tipos y pesos use el ciclo 
sugerldo para las telas mas Ilvianas. 
Cuando la secadora se detenga, saque 
las prendas secas y vuelva a fijar la 
poslci6n del control. 

Para reduclr las arrugas, saque la 
carga de la secadora apenas deje de 
dar vueltas. Esto es importante para 
planchado permanente, tejidos y telas 
sinteticas. 

Tiempos de secado 

El tiempo de secado variar6 segun: 
l la cantidad de humedad en la ropa. 
l el tipo y el peso de la tela. 
l el tamario de la carga. 
l la temperatura alrededor de la 

secadora. 
l la temperatura deiagua del enjuague. 
l la cantldad de pelusa en el flitro de 

pelusa. 
l la selecci6n de la temperatura de la 

secadora. 
Por mas Informaclbn, vea la p6gina 6 

de su “Gula de la Secadora:’ 

Sefial de pelusa 
Llmpie el filtro de pelusa antes de cada caga. La 

serial sonar6 si Ud. no iimpla su filtro de pelusa. El tono 
de sllbido le permlte saber que el flujo de aire est6 
siendo restringldo. Flujo de aire restringido reduce la 
eficiencia del secado. 

Apague la secadora y limpie el filtro de pelusa 
coma se muestra en la siguiente p6gina. 



Filtro de pelusa 
Mmple el fllho de pelusa antes de cada carga. Un filtro tapado con pelusa puede 

aumentar el tlempo de secado y puede ser un PELIGRO DE INCENDIO. 

Abra la tapa y quite el filtro de pt?lUSa 
directamente hacia afuera. 

ENROLLE la peiusa, quit6ndola del filtro, 
con sus dedos. 
NO ENJUAGUE ni lave el filtro. 

Empuja ei tiltro tirmemente de regreso 
a su lugar. 

Limpieza de la pelusa 
Pelusa puede acumularse dentro de la secadora y crear un peligro de incendio. 

Debe qultatse esia pelusa cada 2 6 3 aiios, o m6s seguldo, dependlendo del 
uso que se la da a la secadom. 

calentador 

SECADORAS ELECTRICAS SECADORAS DE GAS 

S&o una persona calificada debe hater la Ilmpleza. 

l Evite heridas o darios - no ponga las 

ADVERTENCIA: 

l Evlte el peligro de un choque 

manos dentro del gabinete. 

electrico - desenchufe el ca- 

l Asegurese que la secadora este fria. 

ble de corrlente o apague la 
energia electrica. 

3. Quite la pelusa del6rea sombreada - 

1. Quite el tablero de atr6s (electrica) 

vea el dibujo - con un cepillo de 

o el tabiero inferlor (gas]. 

cerdas suaves o con una aspiradora. 

2. Evite datiar cables, termostatos. 

4. Vuelva a colocar el tablero; reconecte 
y vuelva a nivelar la secadora. 

embudo o ignici6n. 
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Quite obJetos punzantes de la ropa antes 
del secado - alfileres, hebillas, etc. Clerre 
Ior rlppq@clenes metdllcos. 

Llmple cualquler derrame con un 
pario humedo y suave. Sl se asientan 10s 
derrames pueden opacar o danar 10s 
acabados. 

Nunca deje ropa molada o humeda en 
su secadora. 

No se deben poner objetos fllosos o 
pesados sobre o dentro de la secadora. 
Revise 10s bolsillos por tuercas, tornillos, 
etc. 

10 

Algunos produotos pam pretratados 
pueden dariar 10s botones, la COnSOla 
y 10s acabados. No use estos productos 
enclma o cerca de su secadora. 

Limpieza de1 interior 
de la secadora 

a 

Antes de llmplar el lnterlor 
de la secadora, desconecte 
el cable elktrlco o apague 
el sumlnlstro de electrloldad 
pam lmpedlr choques 
el6ctrlcos. 

Las prendas que contienen tinturas que 
no son estables, tales corn “Denim blue 
jeans” o de algod6n de colores vivos, 
pueden teriir el Interior de la secadora. De 
suceder esto, limpie usando uno de 10s 
metodos siguientes para evltar que seen- 
sucien articulos de cargas subslguientes. 
Detergents en polvo pam lavado 
y agua callente 
Haga una pasta con el detergente y el 
agua caliente. Ponga la pasta en un 
patio bland0 y frote el6rea hasta que 
salga todo el exceso de tlntura. Limpie 
cuidadosamente con un pario humedo. 
Voltee una carga de parios.-O- 
Llmplador oasero liquldo roclador 
Rocie sobre la mancha. Frote con un 
pario hasta que salga todo el exceso de 
tintura. Voltee una carga de patios. 

Cuidados de Vacaciones 
l Desenchufe el cable de corriente 0 

apague la energla electrlca. 
l Para secadoras de gas, clerre la 

vtrlvula de gas. 
l Limple el filtro de pelusa. 



Si necesita seivicio tbcnico 0 asistencia, 
le sugerimos que siga estos cuatro pasos: 
1. Antes de llamar por 
asistencia... 

Problemas de funcionamiento muchas 
veces resuitan de cosas pequenas que 
Ud. puede encontrar y componer por si 
mismo sin herramientas. 

LA SECADORA NO RINCIONA: 
l iEst6 enchufada? 
l iEst6 la puerta bien cerrada? 
. iOprimi6 ei Bot6n de Empezar? 
l iiia revisado 10s fusibies o cortacircuttos 

de su casa? 

LA SECADCRA NC CALIENTA: 
l La posici6n de AIRE no ttene caior. 
l Los uitimos minutos de ias posiciones de 

caior son sin caior. 
l iEst6 abierta la v6ivuia de gas? Si no lo 

est6, gire ei Bot6n de Control a APAGADC. 
Abra ei gas. Espere 5 minutes. Vueiva a 
ajustar 10s controies y empiece. 

l Una secadora electrica usa un cortacir- 
cuito 6 2 fusibies. Si un fusible est6 
quemado. puede provocar que la 
secadora funclone, pero no caiiente. 

EL TIEMPC DE SECADO PARECE 
DEMASIADO 
iEst6 iimpio ei fiitro de peiusa? 
l Vea la p6gina 9 de este foiieto y la 6 de 

su “Guia de Secado:’ 

2. Si necesita asistencia?.. 
Uame al numero telefbnlco de asistencla 
de servlclo COOL-LINE de Whirlpool. 
Uame gratis desde: 

Estados 
conllnentales . . . . . (800)253-1301 
Michigan . . . . . . . . . . (800) 632-2243 
Alaska y Hawall.. . (800) 253-1121 

y habie con uno de nuestros Consultantes 
entrenados. El Consultante puede infor- 
marie coma obtener operaci6n satisfac- 
toria de su aparato domestico, o si servicio 
t&AC0 es necesario, recomendarie una 
compariia de servicio capacitada en su 
6rea. 

3. Si necesita senicio?.. 
Whirlpool tlene 

una red nacionai 
1 de franquicias 

de Companias de 

vicio de TECH-CARE est6n entrenados 
para cumpiir la garantia dei product0 y 
proveer servicio despues de vencida esta, 
en cuoiquier parte de 10s Estados Unidos. 
Para encontrar servicio tecnlco TECH- 
CARE en su 6rea, iiame a nuestro numero 
teief6nico de servicio de asistencia CCCL- 
LINE (vea ei paso 2) 6 consuite la secci6n 
amariiia dei directorlo teief6nico bajo: 

4. Si tiene problemas?.. 
Liame a nuestro numero teief6nico de ser- 
vicio de asistencia CCCL-LINE (vea ei paso 
2) y habie con uno de nuestros consui- 
tantes. 6 si lo prefiere escriba a: 

Mr. Robert Stanley 
Division Vice President 
Whirlpool Corporation 
2000 US-33 North 
Benton Harbor, MI 49022 

‘Si usted iiamaoescribe,porfavor provea: 
ei numero de modeio, numero de serie, 
fecha de compra y una descripci6n com- 
pieta dei problema. Esta informact6n se 
necesita para poder responder melor a su 
soiicttud de asistencta. 

FSP es una marca registrada de Whirlpool 
Corporation para piezas de caiidad. Bus- 
que este simboio de caiidad cuando Ud. 
necesite una pieza de repuesto para su 
aparato domestico Whirlpool. Las piezas 
de repuesto FSP encajar6n y trabajar6n 
bien, porque est6n hechas con ias mismas 
especificaciones exactas usadas para 
fabricar cada aparato domestico 
Whirlpool nueva. 
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Hacienda su mundo un poco mas f&ii. 

Pieza Num. 696765 Rev. A 
01986 Whirlpool Corporation impreso en E.E.U.U. 
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